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Klasik Tiirk Siirinde
Kadin Takr ve Aksesuarlan
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Ozet

Giyim kusamla olugan siklig1 tamamlamak icin kullanilan taki ve
aksesuarlar, giizelligi tamamlayict unsurlardir. Klasik Tiirk siirinin
de kadindan ve ona ait giizellik unsurlarindan uzak kalmas: dii-
siiniilemez. Calisma, divanlarda konu edinilen kadin tak: ve akse-
suarlarindan olusmaktadir. XV. -XIX. yiizyl arasinda her yiizyil-
dan iki divan ve ulagilabilen kadin sairlerin divanlart taranmustir.
Elde edilen malzeme, farkli ifade sekilleriyle birlikte kullanim
alanlarina gore siniflandirlmugtir. Bag takilari (kiipe, bend, tag),
boyun takilari (gerdanlik, muskalar), bel takilari (kemer), bilek
takilari (bilezik, halhal), parmak takilar: (yiiziik), giysiyle ilgili taks
ve aksesuarlar (diigme, caprast, kusak, yelpaze, bros) olarak ince-
lenmigtir. Takilarin beyitlere hangi tesbihlerle ve cagrisgimlarla
yansidigy ele alinmig; dénemin gelenekleri, sosyal yasami, dinf ya-
pisina ait atiflara da yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler
Klasik Tiirk Siiri, Takilar, Aksesuar, Edebiyatta Kadin.

Giizel goriinme ve siislenme, insanin fitratinda var olan bir duygudur. Bu
sebeple insan, kiyafetlerden bagka kendini giizel gosterecek her tiirlii taki
ve siis unsurunu tagimaya ozen gostermistir. Miicevher veya ziynet egyast
olan takilar, insanlarin siislenmek amaciyla kullandiklar: ¢esitli tas, maden,
doga iiriinleri gibi malzemelerden yapilmus esyalardir (Ozbag 2002: 785).
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Kiigiik topluluklar halinde yasayan kabilelerin kendi 6rf, adet, gelenek ve
gorenekleri dogrultusunda, yasadiklari cografi ¢evreden bulabildikleri do-
gal malzemelerle tasarladiklari takilar, ytizyillardir insanoglunun degismez
tutkularindan biri olmustur. Takilar 6nceleri dinsel ve biiyiisel anlamlar
tagimus, kabile simgeleri olarak kullanilmig, zamanla bunlara siislenme ve
kotiiliiklerden korunma, bir yatirim araci olma, gii¢ ve statii sembolii olma
gibi nitelikler de eklenmistir. Takilarin toplumsal inang ve geleneklerle ya
da tlsim ve tababetle baglant: olarak da kullanildigs goriilmektedir. Buna
gore takilar, i¢lerine koruyucu anlam igeren sozler, dualar ve ayet yazili
kagidlar konularak nazardan ve hastaliklardan uzak kalma gayesiyle veya
insanlara sirin goriinme, onlarla giizel gecinme amaciyla kullanidmistir.
Yeni dogmus bebekler, siinnet olacak ¢ocuklar, gelin olacak kizlar icin
onemli bir yeri olan takilarin giinlitk hayatun vazgecilmez bir parcast oldu-
gu da bilinmektedir.

Anadolu’da taki kullanimi, ¢ok eski ¢aglara dayanmaktadir (bk. Tiirkoglu
2002, Koroglu 2000: 26-41, Meri¢boyu 2000: 16-25). Osmanlilar done-
minde ise devletin ihtisami, kadin giysilerinde ve bilhassa saraya mensup
hanimlarin ¢esitli naks, isleme, inci ve kiymetli taglarla bezenmis kiyafetle-
rinde, gorkemli taki ve aksesuarlarinda dikkati ¢ekmektedir. Bu donemde
taki, hem kadin hem de erkekler tarafindan kullanilmaktadir. Osmanli taki-
lar1 denildiginde istefan (hotoz), ziliifliik, enselik, sa¢ bagi, gerdanlik, igne,
celenk, kiipe, bilezik, yiiziik, zehgir, miihiir, nisan, halbal, pazubent, diigme,
caprast, zincir, saat, kostek, kemer, kemer tokas: ilk akla gelenlerdir.

Osmanli kiiltiirel hayau ile ilgili kaleme alinmis bazi eserlerde de kadin
takilarinin ihtisamindan so6z edilmektedir (bk. Altunay 1973: 78-79, fre-
poglu 2000: 110-111, Giindiiz vd. 2000: 153-156). Bu tarz eserlerden
birini kaleme alan D’ohsson, Osmanli kadin giyiminden bahsederken
takilar hakkinda da detayl: bilgiler vermektedir: “Hélleri vakitleri ne olursa
olsun altin yahut giimiisten kiipe, bilezik, gerdanlik ve kemer takmayan
kadina hemen hemen rastlanmaz. Daha yiiksek mevkilerde olanlarda ise
bu siis esyast en halis incilerden ve her gesit degerli taglardan olur. Kadinlar
¢ok defa bes alt yiiztigii bir arada takar. Biitiin parmaklara, bagparmaga
bile yiiziik takildigi olur”(ty: 97). Konuyla ilgili belgeler incelendiginde,
Osmanli kadininin Bauli kadinlar gibi birbirini tamamlayan, ayni motifi
tekrarlayan takilari degil, aksine miicevherde gesitliligi tercih ettigi ve taki-
ya biiyiik 6nem verdigi sonucuna varilir. Bazi padisahlarin hitkiimdarlikla-
rt zamaninda kadin takilarina fermanlarla sinirlamalar getirmis olmalari,
Osmanli kadininin takiya ne kadar yogun bir ilgi gosterdiginin kanitidir
(Ozbagi 2002: 788).
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Taki ve aksesuarlar, giinlitk yagamin vazgegilmez bir unsuru olarak varlig-
n1 stirdiiriirken, giizel sanatlar bagta olmak tizere pek ¢ok bilim dalinin da
ilgi alanina girmektedir. Osmanlt takilari hakkinda minyatiirlerden ve
yabanct ressamlarin tablolarindan da bilgi edinilebilir. Lale Devri saray
nakkast olan ve tek figiirlii tasvirleri ile 6n plana ¢ikan Levni’nin Yesil
Giysili Kadin (bk. Resim1) adli minyatiirii kadinlarin kullandiklar: takilari
tasvir eden bir belge niteligindedir. Bir elinde giil, digerinde hotozuna
tutturmak {izere iki kirmizi karanfil tutan kadin portresinde takilar, ayrin-
uli bir sekilde tasvir edilmistir. Giysinin sardig1 ince bele gébek altindan
baglanan altn tokalt kumags kemer, kinali parmaklara (ser¢e parmaklara ve
sag elin bagparmagina) takilmis yiiziikler, ucuna toka tutturulmus sag 6r-
giileri, gl sallanuli yakutlu kiipeler, dort sira boncuklu gerdanlik, altun

burma bilezikleri bu baglamda degerlendirilebilir (Irepoglu 1999: 196).

Takalar, kiiltiir tarihimiz ve edebiyatmiz icin de 6nemli bir malzeme tegkil
etmekeedir. Alti asir boyunca toplumsal hayatimizi en canli ve renkli bir
sekilde aksettiren Klasik Tiirk edebiyati goz oniinde bulunduruldugunda
da durum degismemektedir. Sairler; gerdanlik, yiiziik, kiipe, bilezik, kemer
gibi kadin giizelligini ve sikligini tamamlayan taki ve aksesuarlari siirlerin-
de kullanmak suretiyle devrin ihtisamini, pariluli ve sasaalt hayatini edebi
eserlerine aksettirmiglerdir. Ayni zamanda taki ve aksesuarlar islenirken
dénemin gelenekleri, sosyal yasami, dini yapist da beyitlerde yansima bul-
mustur. Bunu ortaya koymak amaciyla, divanlarda taki ve aksesuarlarla
ilgili unsurlar taranmistir. Taramada XV. yiizyil ile XIX. yiizyil arasindaki
her yiizyilin edebi gelenegini temsil etme ozelligi olan iki sair esas alinmig-
tr. Divanlarina ulagilabilen kadin sairlerin divanlari da ¢aligmaya dahil
edilmistir. Bu baglamda, XV. yilizyildan Ahmet Pasa ve Necati Bey; XVI.
yuzyildan Baki, Fuzili ve Mihri Hatun; XVII. yiizyildan Nefi ve Seyhii-
lislim Yahya; XVIIL. yiizyildan Nedim ve Seyh Galib; XIX. yiizyildan
kadinlari pervastzca elestirmesi ozelligiyle dikkati geken Ibrahim Rasid ile
kadin sairlerden Seref Hanim ve Leyld Hanim’in divanlari incelenmistir.
Elde edilen malzeme, farkli ifade sekilleri de dikkate alinarak kullanim
alanlarina gore tasnif edilmistir. Her taki hakkinda genel bilgi verildikten
sonra ismi gecen takilarin Klasik edebiyata hangi tesbihlerle yansidig,
hangi sanatlara konu oldugu, ne tiir ¢agrisimlara ve tasavvurlara yol agtigt
ifade edilmistir.

A. Basa Takilanlar

Osmanli kadininin 6nem verdigi takilardan 6n plana ¢ikanlar, bas stisleridir.
Baslik ya da fes {izerine takilan diademler, arkasi acik cember gibi goriinen
bir baslik ¢esidi olan hotozlar, kadinlarin yiiksek konik basliklari olan sor-
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guclar, taglar, miicevher ve incilerle stislenmigtir. Taglarla siislii ya da sade
alunlarin yaninda giimiis zincirler ve inci dizileri, yiiztin iki yanindan sarki-
uldiginda “ziiliifliik”, basin arkasina takildiginda “enselik” adint alir. Ince
zincirlerle oriilit miicevher bagliklara ise “tepelik” ad1 verilir. Bu tiir bas siis-
lerine minyatiirler ve resimlerin yani sira muhallefat defterlerinde' de sikga
rastlanir (Irepoglu 2000: 108). Divanlarda yapilan taramalarda bas siisleri
olarak kiipe, alinlik, bend (sa¢ bagy), tag gibi bas takilarina rastlanmistr.

1. Kiipe

Kiipe, genel olarak bir kadin takisidir, erkekler tarafindan nadiren kullani-
lir. Zengin goriintimli kiipeler, Osmanli saray kadininin goriiniimiinde
onemli yer tutar. Ayrica basit, sade ve kisa sallanuli kiipeler, 6zellikle alt
tabakadan saray kadinlari ve halk tarafindan da gok kullanilmistir (Irepog-
lu 2000: 109-110). Kiipe, beyitlerde “mengts, ghsvar, halka, kurta” gibi
farkli isimlerle; renk ve gekil bakimindan mubhtelif tegbihlerle karsimiza
¢tkmaktadir. Bunun diginda kiipe kelimesi dogrudan gegmeksizin tenasiip-
lii kelimelerle ¢agrisim yapmak suretiyle de ele alinmaktadir. Baki,

Bide niiy itsen kendr-1 cama gelse lebleriin

Dubter-i rez giisina giiyi takarlar la’l-i nab (Kigiik 1994: G. 18/5)
beytinde, sevgilinin kadehteki dudak izleri ile yakut kiipe; kadehin agzi ile

sarap arasinda gekil ve renk bakimindan bir benzerlik kurmustur. Diger
taraftan sair, kiipenin tiziimiin kizinin kulagina takilmasi tasavvuruyla daha
¢ok bayanlarin kullandig: bir taki oldugunu vurgulamisur. Ay ve yildizlarin
birlikteligini “incili kiipe” tasviri ile anlatan Seyhiilislim Yahya ise, sevgilisini
ay, ayin etrafindaki yildizlari da kulagindaki kiipe olarak tahayyiil etmistir.
Sevgili, kiipe halkasinin ucuna naksedilen muhtemelen yildiz bigimindeki
veya rengindeki inciyi, hilalin kulagina kimin takugini aramakeadir:

Mih-1 nev yanindag: necmi goriip ol meh dimis
Kim kods diirr-i bindgihisum’ hilaliin giisina (Kavruk 2001: G. 374/3)

a. Mengts: Farsca mengiis, kiipe manasinin yaninda Bekrasilik i¢cin énemli
bir kavramdir. Bektasi babalar: tarafindan miiridin kulagina takilan halka-
lar, onun gah-1 velayet ve Haci Bektas kolesi olduguna, éliinceye kadar
bekar yasayacagina isaret etmektedir (detayl: bilgi icin bk. Atasoy 2005:
240-241). Bastanbaga tegbihlerle miizeyyen beytinde Baki, sevgilinin belini
can ipligine, sinesini giimils aynaya, kulagini giile benzetirken jaleyi de
kulagini siisleyen kiipe olarak tasavvur etmistir. Jale, sekli ve rengi itibariy-
le inci kiipeye tesbih edilmistir:

Miydnun riste-i cin mz giimis dyine mi sinen

Biindgiisunla mengisun giil ile jalediir giiya (Kiigiik 1994: G. 6/4)
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Mengiisun beyitlerde birlikte ele alindig1 unsurlardan biri de ¢ok parlak bir
yildiz olmast ve kadini sembolize etmesi yoniiyle Ziithre yildizidir (Ziith-
re’nin diger ad1 Nahid ile kiipenin (gsvar) kullanimi igin bk. Akkus 1993:
K. 29/56). Sevgilinin yiiziiyle ile giines arasinda bir miinasebet kurulan
asagidaki beyitte, sairin tahayyiiliine gore sevgilinin yiizii glinesten, inci
kiipesi de Ziihre’den tstiin tutulmustur:

Diirr-i mengiisunla risyun denli bulmaz niir u tdb

Ziihre ger olsa felekde giisvir-1 4ftab (Akkus 1993: K. 61/26)

Mengts kelimesi ile ilgili olarak karsimiza ¢ikan bir baska kullanim sekli
de, “kulagina kiipe etmek” deyimidir (ayrica bk. Kiicitk 1994: K. 14/32,
Kavruk 2001: G. 172/5, Arslan 2002b: G. 90/5). Kendisinden onceki
sairlerin siirlerini giil metaforuyla anlatan XVI. yiizyil kadin sairlerinden
Seref Hanim, inci kiipe kiymetinde olan nazirelerinin, biilbiiliin kulagina
kiipe olacagindan soz etmektedir:

Nazireyle Seref kesf itse verd-i si’r-i merhiimi
Deriri-i keldm: glisuna mengiis olur biilbiil (Arslan 2002a: G. 113/5)

Ikili tezatlar iizerine kurulmus olan Seyh Galib’in beytinde, gece ve giindiiz,
Celal ve Cemal sifatlarinin sahibi Zat-1 [lahi'nin koleleri; giines ve ay da bu
kolelerin kulagina takilmis kiipeler olarak tasavvur edilmistir. Aydinlik ve
karanlk kargithigina dayali hayal diinyasinda “kiifr, celal, meh” seb (gece) ile
ilgili; “iman, cemal, mihr” de rtz (glindiiz) ile alakali kavramlardir:

Kiifr i imdn hem Celdl ile Cemilin bendesi
Mibhr ii meh mengiis-1 giisi iki ¢aker riiz u seb (Kalkisim 1994: K. 1/2)

Beyitlerde kiipe yapiminda kullanilan malzeme olarak genellikle inci yer
almakla birlikte yakut ve alun da s6z konusu edilmektedir (bk. Kavruk
2001: G. 247/2). Yanaklara dogru sarkan altun kiipenin sevgiliden biise
alma arzusunda oldugunun ifade edildigi asagidaki beyitte titremek, hem
kiipenin sallanmasi hem de 4s181n heyecandan titremesi anlamlarint ¢agris-
tirmakeadir:

Var ise biisene sarkar seniin ol zer mengiis

Rublarun iizre turup ey giil-i handin ditrer (Kiigiik 1994: G. 137/5)

b. Glgvar: Farsca gisvdr, diger kiymetli taglarin yant sira umumiyetle 14l ile
birlikte kullanilmaktadir. Bir beyitte sairin kulagina egilip bir seyler fisil-
dayan sevgilinin dudagi, kirmiz1 rengi ve yuvarlak sekli bakimindan yakut
kiipe olarak diisiintilmiistiir:

Degdi dehini soyleds bir giin kulaguma

Gy takilds giisuma bir giin gisvar la7] (Kigiik 1994: G. 311/5)
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Siir sanatinin s6z konusu edildigi asagidaki beyitte ise sair, siire giizellik
katan mananin anlagilir terkiplerle deger kazandigini savunmaktadir. Bunu
ifade i¢in de, altin tizerinde inci bezemeli kiipe tegbihinden yararlanmugtur:

Ma'ni-i hissa Neciti yaragir terkib-i saf
Giigvire zinet olmaz olmayinca zerde diir (Tarlan 1992a: G. 172/8)

c. Halka: Halka kelimesi yuvarlakligi bakimindan kiipe mukabilinde kul-
lanilmaktadir. Halkanin kiipe karsiligi olarak kullanilmasi, Islamiyet’in
Tiirkler arasinda yayilmast ile baglamistir (Ogel 1991: 246). Ahmet Pa-
sa’nin gokyliziinii resmettigi asagidaki beytinde; hilal, kamer, Pervin ve
asuman kelimeleri tenasiiplii kullanilmigtir. Gokytiziintin kulagina hilal
bi¢imli kiipeyi asan, sevgilinin ay yiiziindeki Pervin yildizina benzeyen

parlak ve kiymetli kiipesidir:

Hilal halkasini giig-1 dsumdna takan
Kamer yiiziindeki pervin gig-varmdur (Tarlan 1992b: G. 36/8)

Beyitlerde halka, eskiden kolelerin ve hizmetgilerin kulaklarina kiipe ta-
kilmasi adeti ile ilgili olarak da kullanilmaktadir (Onay 1992: 188-189).
Beyitlerde yer alan “halka-der-gfis, halka-be-gis” terkipleri de yine bu
Adeti cagnisurmaktadir. Baki’nin asagidaki beytinde yer alan tasavvura
gore, sevgilinin fermanini kabul eden gokyiizii, kéleliginin bir nisanesi
olarak kulagina hilal halkasini takmistr:

Takds hildl halkasin: giis-1 hidmete
Oldy sipihr bende-i fermén-pezir ana (Kigiik 1994: G. 7/2)

d. Kurta: Beyitlerde kiipe anlamini tastyan bir baska kelime de Arapca
kokenli kurta sozctigidiir. Oldukea zengin ¢agrisimlarin ve kelime oyunla-
rinin yer aldigi Nedim’in beytinde, sevgilinin meclisini aydinlatmak igin
ay, parlakligi ve bicimi dolayisiyla bir kiipe olurken, Siireyya yildizi da
sevgilinin tesrifini haber veren “miijdelik” bir gerdanlik olmugtur. Bu ben-
zetme de yine renk ve sekil esasina dayanmaktadir. Ote yandan “yiiz go-
rimlagi” seklinde bir anlami da bulunan riy-nima kelimesinin ikinci
musrada yer alan pisin sozciigii ile beraber kullanilmasindan, beytin adeta
bir gelin mazmununu igerdigi ve bu geline yiiz goriimliigii olarak parlak

bir kiipe hediye edildigi anlagilmaktadir:
Bezm-i 4lisi i¢iin kurta-i meh riy-niimai

Miijde-i makdemine ‘tkd-1 Siireyyi pisin (Macit 1997: K. 28/4)

2. Pence, Ser-Bend (Alinlik, Alin Catkis)
Alin catkisi, eski donemlerde alna baglanan veya saglari tutturmaya yara-
yan, genellikle alun sirma veya ipek islemeli bag olup Tanzimat'tan 6nce
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kullanilan bir kadin bas stistidiir. Saglar 6riildiikten sonra 6rgiiler salinir,
alin tizerine taranip dokiilen kakiillerin daginikligini gidermek icin tistiine
baglanir, digtimii sa¢ 6rgiilerinin altinda kalirdi (Kogu 1969: 10).

Hurgsid pengesin mi takinmis cebinine

Ol ziilf-i zerdden dokiilen terler midir (Macit 1997: G. 35/3)

Sevgilinin alnina vuran giines 1sinlari, altin renkli sar1 saglari ve bu saglar-
dan dokiilen terlerle birlikte sairde bir alin catkisi tasavvuru olusturmustur.
S6z konusu edilen alinlik “hursid pengesi, ziilf-i zerd” ifadelerinden anla-
sildigina gore alundan yapilmistir, dolayisiyla sari renktedir ve sevgilinin
sart saglarindan dékiilen terlerle yani, miicevherlerle siislenmistir.

Giiliin yeni gelin olarak tavsif edildigi beyitte Ahmet Pasa, hilal seklindeki
kaglar1 alna takilmig bir serbend olarak nitelendirmistir:

Nev-driis-1 hiisniine fi'l-ciimle olurdu sebib

Eylese iki hilali alnina ser-bend giil (Tarlan 1992b: G. 185/5)
3. Bend, Bend-i Gisii

Bend kelimesinin ilk anlam1 “bag, baglama” olmakla beraber, sa¢ ile birlik-
te kullanimi “sag bag, toka” manasini ¢agristirmakeadir. Ayni zamanda
divane, mecnun, avare gibi deliligi ifade eden sozciiklerle kullanilmasi,
tedbir amaciyla delilerin baglanmasi Adeti dolayistyladir:

Gordiler sacin bendinde mecniin gonliimi

Ebl-i diller Leyli vii Mecniin divanin baglad: (Mastakova 1967: G. 191/7)

Mihri Hatun, yukaridaki beyitte sevgilinin kara renkli (leyli) saglarinin
baginda asigin deli (mecntn) gonliinii géren ehl-i dillerin, Leyld ile
Mecnin hikayesini anlatan bir divan tertip ettiklerini belirtmektedir.

Farsca bir terkip olan gisi-bend ya da bend-i gisi, “lal ve yakut ile islenmis
sa¢ bag” (Stik(in 1984: 1725) anlaminin yaninda, “alundan yapilmus kadin
taragl” manasina da gelmektedir (Devellioglu 1998: 292). Bu da bize, tarak
seklinde yapilmis sa¢ tokalarini hatrlatmaktadir. Masukunun her tiirlii ezi-
yetine razi olan 4sik, onun sa¢ bagi icin bile kurban olmaya hazirdir:

Ben de ey sith Nedima gibi billah senin
Bend-i gisii-y1 girih-darima kurbin olayrm (Macit 1997: G. 82/5)

4. Tag

Basa takilan miicevherli baslik olan 4, bir hiikiimdarlik alimeti olmasinin
yaninda gelinlerin ve kadinlarin baglarini da siisleyen bir taki durumunda-
dir. Neciti Bey’in “bagina tag etmek” deyimini ¢agristiran beytinde, giizel-

77



/

bilig

BAHAR 2012 / SAYI 61 ® Dikmen, Cetin, Klasik Tiirk Siirinde Kadin Taki ve Aksesuarlan ®

lik ve iyi huy sahibi olanlarin halk tarafindan bas tact edilecegi anlatilirken,
basa takilan tacin dilberlere giizellik kattugi da ifade edilmektedir:

Hiisn i hulk ile cihdn halk: bas: iizre tutar
Ey Neciti anun icin dediler dilbere tic (Tarlan 1992a: G. 41/5)

Ayni sair, bir bagka beytinde, goz ile birlikte ele alinan nergis ¢igegini rengi
ve tag yapraklarinin sekli bakimindan altn bir tag olarak tahayytil etmistir:

Mayil isen tic-1 zerrin almaga ey biilheves
Goziinii goziinde tut sol nergis-i sehld gibi (Tarlan 1992a: G. 593/6)

B. Boyna Takilanlar:

Kadin siis esyalar1 arasinda 6nemli yere sahip olan takilardan birisi de, boyun
takilaridir. Bunlar kolye, gerdanlik ve muskalardir. Ozellikle muskalar, birer
siislenme unsuru olmalarinin yaninda nazardan, hastaliklardan, kétiilikler-
den korunmak amaciyla da kullanilmus takilar olarak goze carpmaktadir.

1. Gerdanhk

Kolye kelimesi her ne kadar boyun takilarinin tiimiine verilen isim olarak
anlagilmakrtaysa da, aslinda bu taki grubunun sadece bir ¢esidini karsila-
maktadir. Genellikle tek 6geli boyun takilarina kolye; boynu saran takilara
boyunluk; gok 6geli olanlara da gerdanlik denilmektedir (Ozbagt 2002:
791). Boynu siki sikiya saran veya dekolte tizerine uzanan ¢esitli boydaki
gerdanliklar, Osmanli kadinini simgeleyen takilardandir. Gerdanliklar
umumiyetle altn, inci ve giimiisten yapilir, stislemelerinde ise degerli taglar
kullanilir. Gerdanligin divanlarda ““ikd, kilade, tavk, zincir, silk-i cevahir,
silsile, anberine, gelipa” gibi farkli kelimelerle ifade edildigi goriilmekeedir.

a. Ikd: Tlk anlam: “gerdanlik” olan Arapca zkd, beyitlerde genellikle, Ulker
yildizt anlamina gelen Siireyya (Pervin) ile terkip hilinde kullanilmaktadir.
Benatii'n-na‘s olarak da adlandirilan bu yildiz grubu, Yunan mitolojisine
gore yedi kizdan olusmaktadir. Insanlarla evlendiklerine, oldiikten sonra
yildiz olduklarina inanilir (Onay 1992: 332). Uziim salkimi bigiminde
(Stikin 1984: 469) oldugu sdylenen bu yildiz kiimesi ile gerdanlikeaki siislii
taglar arasinda sekil benzerligi kurulmustur. Bu baglamda sairler genellikle
sozlerinin ne derece kiymetli ve etkili olduguna isaret etmek icin 1kd kelime-
sini kullanmiglardir (Ikd’in siirleri 6vmek amaciyla kullanimui icin bk. Tarlan

1992a: K. 34/4, 1992b: K. 22/46, Kiigiik 1994: G. 254/4).

Kevkeb-efsin afitdb olmazsa ger ol magrikin
Tkd-1 pervin-i giisiste-rismanidir soziim (Akkus 1993: K. 1/36)

Ahmet Paga’nin bir kasidesinden alinan asagidaki beyitte, parlak takilarla
stislenmis bir gokytizii tablosu ¢izilmektedir. Bu tablo iginde Siireyya ger-
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danlik, ay da kiipe olarak tasavvur edilmistir. Ikinci misrada yer alan ¢ider
kelimesi, “kadinlarin baslarina biirtindiikleri 6rtii” anlaminin yani sira,
“semsiye” manasina da gelmesinden dolay1, “giinesten korunmak amaciyla
kullanilan altn ve giimiis taslarla siislii kadin semsiyeleri’ni (Kogu 1969:
59, 217-218) de cagristirmaktadir. Sairin beyitte, “Ulker aksam vakti do-
garsa, coban ortil ister” anlamindaki Arap atasoziine telmihte bulundugu
da diisiiniilebilir (Yazir: 1972: 4569):

14 Siireyyd ‘tkdin eyler giis-vir-1 giis-1 méah

T4 Bendt-iin-na'sa orter niirdan ¢dder giines (Tarlan 1992b K. 19/65)

Ikd kelimesinin lel, giiher gibi kiymetli siis taglart ile birlikte kullanimi,
ayrica goze carpmaktadir. En sik rastlanan terkip, ‘1kd-i ledldir (inci gerdan-
lik). Ay mazmununu gizledigi beytinde Baki, ayin yildizlar arasindaki gorii-
niistinii diinyanin boynuna inci gerdanlik takilmasina benzetir. Sair yildizla-
11, gerdanhigin kiymetini artiran parlak taslar seklinde hayal etmektedir:

Tulti edince ufukdan miyin-1 enciimde
Takildr gerden-i gerdiina sanki ‘thd-i le'dl (Kigiik 1994: K. 20/2)

Seyh Galib’in asagidaki beytinde ise farkli tesbihler ve cagrisimlar yer al-
maktadir. Pervin (Ulker yildizi) {iziim salkimi seklinde bir takimyildizi
oldugu icin gozyasina, parlakligi bakimindan da inci gerdanliga benzetil-
mistir. Beyitte, insanlarin gece yolculugunda ydn bulmak icin yildizlardan
istifade etmesi ile gonlii aydin hakikat ehli kimselerin rehberligi arasinda
bir miinasebet kurulmustur:

Risen-dilan ‘tkd-i giiberden nisin verir

Pervin sirisk-i meclis-i ahbiabdur bu seb (Akyiiz vd. 1997: G. 18/4)

Fuztli’'nin “itkd-i seb-nem” terkibini kullandig1 beyitte, nergis ¢iceginin
agilmug hali ile inci gerdanlik arasinda bir ilgi kurulmustur. G6z agmak
deyimi, anlam zenginligi icinde kullanilmistir. Buna gére, ilk olarak nergi-
sin agilmasi akla gelirken, yan anlamlar olarak onun agikgézliiliik edip inci
kolyeye benzeyen ¢igden tazelik ve parlaklik almasi ve ter atarak hastalik-
tan kurtulmast manalart da diistiniilebilir:

Goz agtr ‘thd-i seb-nemden tardver kesb eder nergis

Arak kurtards tedric ile ol bimdr: hicrindan (Akytz vd. 1997: K. 25/7)

b. Kilade: Arapca kildde icin “hanimlarin boyunlarina taktklart gerdanlik
ad1 verilen siis esyas:” (Miitercim Asim Efendi 2000: 676), “akarsu” (De-
vellioglu 1998: 515) anlami verilmistir. Kelimenin bu anlamindan hare-
ketle, klasik Osmanli kolyelerinden farkli bir tarza sahip olan “akarsu”
isimli gerdanlik tiirii ile baglanuli ele almak uygun olur. Beyaz altun ve
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platin Gizerinde bir dizi elmas ya da pirlantadan olusan kolyelere akarsu
denilmektedir (Ulgen 1999a: 243). Ahmet Pasa’nin asagidaki beytinde
akarsu, soyle ifade edilmisgtir:

Zihid kilddesin n'eder ol dil ki boynuna
Ziilfiin hayali silsile-i miisg-bar ede (Tarlan 1992b: G. 280/6)

Daha miicerret bir tasvirin yer aldigi beytinde Béki, diinyay: bir geline,
memduhun 6vgiisiinii ise o geline takilan gerdanliga benzetmistir. Bu
gerdanlhigin kiymetli inci ve miicevherleri, mahbubun paha bigilmez isvesi-
ne; dizildigi ip ise, ince hayallere tesbih edilmistir. Elbette sairin asil vurgu-
lamak istedigi husus, siir soyleme kudretidir:

Ariis-1 debre sendni benem kilide kilan

Giiher edd-y1 girdn-maye riste ince hayal (Kigitk 1994: K. 21/23)

c. Tavk: Arapca tavk “gerdanlik” “halka, tasma; giivercin, kumru, tiveyik
gibi kuslarin boynundaki tiiyden halka; takat, gii¢” manalarina gelmekte-
dir (Devellioglu 1998: 1041). Afet-i devran olan sevgiliye duydugu hasreti
ifade eden Baki, boynundaki gerdanligs ve belindeki kemeri ile onu tasvir
etmigtir. Sevgilisini goremezken, gerdanligin ve kemerin sevgiliyle bu ka-
dar yakin olmasini adeta kiskanmaktadir:

Kandasin biz de gel ey dfer-i devrin goreliim
Nice bir dpe kuca gorise tavk u kemeriin (Kiigik 1994: G. 277/3)

d. Zindir: “Alun veya glimiisten yapilmus taki” manasina da gelen zincir, Fars-
ca kokenlidir. Uzun alun ya da glimiis zincirlerin ucuna genellikle alun paralar
takilmaktadir. Bu tiir gosterisli takilar, daha ¢ok zengin kadinlarin, her seyden
once de saray kadinlarinin kullandigs takilardir (irepoglu 2000: 110).

Asagidaki beyitte Baki giinesi, boynuna zavk-1 sevk (istek halkasi), ayagina
zincir-i zer (altin zincir) takmug bir ask esiri olarak tahayyiil etmistir. Diger
taraftan hursid, “giines” anlaminin yaninda, Iran mitolojisinde Siyavus’un
kiz1 ve Ferahsdd'in sevgilisi olarak bilinen Hursid olarak distiniildiigiinde
beyitte yer alan tavk-1 sevk’in “alun gerdanlik”; zincir-i zer’in de “altindan
yapilmis taki” manasi konumuz agisindan anlam kazanmaktadir. Giines ile
bu takilar arasinda benzerlik kurulmast ise aradaki renk miinasebeti dolay:-
styladir:

Hurgid esir-i ‘askun olupdur esi‘adan
Boyninda tavk-1 sevk ile zincir-i zer ceker (Kiigiik 1994: G. 163/2)

e. Silk-i cevahir: Her ne kadar direkt olarak kolye ile ilgili bir lafiz kulla-
nilmasa da Baki’nin asagidaki beytinde yer alan, silk-i cevahir terkibi, “el-
mas ve kiymetli taglarla stislenmis ip” demek olup bir kolye ¢agrisimi
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uyandirmaktadir. Bilindigi gibi, Klasik Tiirk edebiyatinda diinya, ¢ekiciligi
ve aldaticiligt yoniiyle bir kadin olarak tasavvur edilmistir. Buna gore be-
yit, boynuna degerli taglarla siislii kolye takilmis bir kadin imaji uyandir-
maktadir. Ayni zamanda giiher, riste, barik kelimeleri de kanaatimizi pe-
kistirmektedir:

Gerden-i debre yine silk-i cevihir takdum
Ristediir ma‘ni-i béarik i giiher lafz-1 giizin (Kigiik 1994: K. 26/27)

f. Silsile: Arap¢a’dan dilimize gegen silsile, kadinlarin boyunlarina taktikla-
11 bir tiir takidir. Burhin-1 Kau’da tavk, gerdanlik, higir, 4tk uyaran gibi
tiirlerinin oldugu kayithidir (Miitercim Asim Efendi 2000: 568). Eski
Anadolu takilarindan olup bilhassa Dogu illerinde kullanimi yaygindir. Bu
bolgede kadinlar, inci, mercan ve altun dizilmis bir zinciri gerdanlar: altn-
dan gegirerek kiipelerine baglarlar (Onay 1992: 373).

Sanma halpalin gibi mibhrinden ey meh hiliyim
Arizin devrinde zerrin silsilen timsaliyim (Akytiz vd. 1997: Muh. 1-4/3,4)

Sair, ay yiizlii sevgilisine seslenerek halhal gibi ondan uzak olmadigini, aksine
yanaginun etrafint saran alun silsile gibi kendisine yakin oldugunu sdylemek-
tedir. Asigin, ask derdiyle yliziiniin sararmasina da aufta bulunulmakeadir.

g. Anberine: “Ada baliginin midesinden ¢ikardig: giizel kokulu siyah bir
madde olup Hint denizi sahillerinin bazi 1§ yerlerinde bulunan” anberine
(Semseddin Sami 1992: 953), “glizel koku” anlamina da gelir. Bu kokten
tireyen kelimesini Harun Tolasa “yapma ben” olarak anlamlandirmistir
(Tolasa 2001: 489). Gencine-i Giiftdrda ise anberge kelimesinin es anlam-
list olarak verilmistir. Buna gore, anberine “kadinlarin misk ve anber gibi
seylerden yapip boyunlarina takuklari gerdanlik” manasindadir ($ikan
1984: 1375). Gegmis donemde Tiirkmen kadinlarinin bu tarz bitkisel
kaynakli ve hos kokulu gerdanliklar kullandig1 bilinmektedir. Giintimiize
kadar devam eden bu uygulamada, kadinlar dogada mevcut olan giizel
goriintiimlii ve hos kokulu bitki tohumlarini, kiigiik kozalaklari, minik
meyveleri veya kurutulmus ve sertlestirilmis gigekleri iplere dizerek kolye
yapmuglardir. Eskiden ayni amagla misk agaci da kullanilmistir. Bunun ¢ok
eski bir Anadolu gelenegi oldugu sanilmaktadir (Ttirkoglu 2002: 148).

Anberineyi hem kolye hem de yapma ben anlamu ile diigiinmek miimkiin-
diir. Bir gelinin stislenme sahnesini anlattug beytinde Ahmet Pasa, gelinin
saglarina riizgirin koku stirdiigiinti sdylerken, ziilfiniin de miski ile mes-
hur Hoten sehrinden anberine takugini ifade etmektedir:

Hiisniin ariisun etti yine gdliye nesim

Ziilfiin ki anberine-i misk-i Hoten tutar (Tarlan 1992b: G. 62/3)
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Ahmet Pasa cinlerin saglart diigiimleyip biiyii yapmalari inancina (Anadol
1997: 244) telmihte bulundugu bir bagka beytinde, sevgilinin bir perinin
boynuna anberine takmak icin saglariyla misk kokulu diigiimler baglad:-
gindan soz etmektedir:

Anberine takmak icin bir perinin boynuna

Baglamas miisgin giribler kikiil-i miisgin-i dost (Tarlan 1992b: K. 18/2)

Necati Bey ise, sevgilinin boynuna takug: ve sinesine kadar uzanan altn
gerdanligt, onunla bu kadar yakin oldugu i¢in kiskanmaktadir:

Hep altin olmayg ile anberine

Olur dildar ile sine-be-sine (Tarlan 1992a: Matla/74)

h. Celipa: “Hag, istavroz” anlamina gelen ¢e/ipd, Isa'nin garmiha gerilme-
sini temsil eden aga¢ veya madeni remiz olup Hristiyanlara mahsustur.
Bazi Hristiyan kizlarinin kiigiik altin istavrozlart gerdanlik gibi takindiklar
goriilmektedir (Onay 1992: 101-102). Atlas ve ipek elbise giymis, siislen-
mis bir Hristiyan giizelinin tasvir edildigi beyitte, onun misk kokulu haglar
takindig da séylenmektedir. Giizelligin kilise, sevgilinin de bir put oldugu
goz oniinde bulundurulursa kaginilmaz olarak saglar da misk kokulu birer
hag olacaktir:

Donanip ol biit-i ¢in atlas u dibilar ile
Deyr-i hiiisniin bezemis miisg gelipalar ile (Tarlan 1992b: Miif. 42)

2. Muskalar

Tarih boyunca insanlarin maddi veya manevi birtakim isteklerini gercek-
lestirmek amaciyla kendisinde gesitli gliclerin bulunduguna inandigs kisile-
re bagvurdugu bilinmektedir. Bu tiir islerle mesgul olan insanlar, kagit
tizerine bazi sekiller gizerek veya yazilar yazarak olusturduklari muskalari,
kisilerden {izerlerinde tasimalarini istemislerdir. Onceleri sadece tilsim
amaciyla yazilmig yazilarin muhafazasi i¢in yapilmis olan muskalar, daha
sonra kadinlarin siis amaciyla kullandiklar: ve i¢ine bir seyler yazdirdiklar
takilar héline gelmistir (Kusoglu 1994: 44). Arapga “yazili sey” demek olan
niisha, halk agzinda bozularak muska seklini almigtir. Muska, bir hastaliga
veya nazar degmesine karst koruma amaciyla iizerine birtakim 4yet, hadis
ya da biiytilti giicii olduguna inanilan sembollerin yazili oldugu bir kagit
ya da deri parcasidir. Bu sembollerden olusan yazi, viicudun bir tarafina
asilarak tasinir. Genellikle iicgen seklinde katlanarak yedi kat musambaya
sarilir ve boyna asilir; takke ya da elbiseye dikilerek taginir. Muskalar tiggen
seklini, muhtemelen goz seklindeki arkaik bir tilsimdan almistir (Serdarog-
lu 2006: 259). Bu tiir takilara beyitlerde “hamail, meftal, heykel,
baziibend, hirz” gibi farkli isimler altinda rastlanmugtir.
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a. Haméil: Arapca hamiili, “kili¢ bag1”, “nusha, muska, ulsim” anlamindadur.
Hamiiller, boyuna ¢apraz veya normal olarak asilan, ticgen, kare, dikdértgen,
yuvarlak bazen yildiz seklinde olan mahfazalardir (Kusoglu 1994: 44) (bk.
Resim 2). Kadinlar veya ¢ocuklar i¢in hazirlanan hamaillerin alt kisimlarina
bir kisa halka seklinde bazen kisa zincirler asilir, uglarina da giimiis beslik ya
da ikilik paralar, bazen de pullar takilirdi (Ulgen 1999a: 244). Sirinlik muskast
mazmununun soz konusu edildigi beyitte Baki, insanlari biiyiilemek icin
stimbiiliin misk ile muska yazdirip boynuna takugini ifade etmektedir. Boyle-
ce stimbiiliin kokusunun daha da kuvvetlendirildigi anlagiimaktadur:

Yazdurup miisg ile boynuna hama’il takd:
Kendiiye itmek igiin halk: musabbar sinbil (Kiciik 1994: K. 24/5)

Muskanin kotii etkileri yok etmede faydali olduguna génderme yapan
asagidaki beyitte, saba riizgarinin, kotiiliikleri uzaklagstirmak icin boynuna
hamail yerine sevgilinin saglarini baglamis oldugu séylenmektedir:

Bagladr boynuna ziilfiinii hamail yerine
Bu bahineyle aceb def-i gezend etdi saba (Akkus 1993: G. 2/3)

Asagidaki beyitte ise, hamailin tedavi ile olan miinasebetine yer verilmistir.
Buna gore sevgili, gonlii yarali 4si¢in boynuna kolunu hamail gibi sarmis-
tir. Hamailin bu tegbihi, boyna takilmasi ve koruyucu 6zellige sahip olmasi
sebebiyledir. Ote yandan beyit, “oki du’alart” ifadesiyle, muskanin igine
dua yazilmasi 4detini akla getirmektedir:

Ok du'élar: Yahyi o seh hamdil-vir
Kolini boynina sen dil-figarun ardinca (Kavruk 2001: G. 370/5)

b. Meftl: Kelime anlami “fitil haline getirilmis, bitkiilmis, kivrilmig”
(Devellioglu 1998: 601) olan meftil, beyitlerde, “humma gibi ategli hasta-
liklarda atesi diisiirmek igin boyna takilan bir muska” anlaminda kullanil-
mistir. Bunun yani sira, sevgilinin boynuna kadar uzanan sa¢inin da ayni
vazifeyi gordiigiine isaret edilmistir. Ahmet Paga’nin asagidaki beytinde,
sevgilinin saginin, ondan ayr kalan 4s1gin miiptela oldugu sitma hastaligi-
nin atesini giderme amaghi kullanilan bir muska oldugu ifade edilmektedir:

Hardret-i teb-i hicrin: def’ eden dilden
Bu boynumuzdaki meftiil-i miisg-barindir (Tarlan 1992b: G. 36/4)

c. Heykel: Beyitlerden, “nazardan ve kotiiliiklerden korunmak amaciyla
boyuna takilan muska tarzinda bir taki” oldugu anlagilan heykel, genellikle
alundan yapilmis olmast ozelligi ile zikredilmigtir. Harun Tolasa da, heykel
kelimesini hamayil ile karsilamakeadir (Tolasa 2001: 279). Heykel denilen
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bu muskalar, genellikle ikizkenar ti¢gen seklinde olup genis taban tizerindeki

silindirik bosluga dualar konulmaktadir (Ulgen 1999b: 62) (Resim 3).

Goz degmemege turrasi sagina soluna
Boyunca iki heykel-i anber-fesin asar (Tarlan 1992a: G. 70/3)

Sevgilinin saglarinin iki tarafindan sarkan kivircik liileler, giizel koku sagan
heykele benzetilmistir. Bu beyitte heykelin géz degmesine kargt koruyucu
bir unsur olmasina aufta bulunulmustur. Ahmet Pasa’nin asagidaki bey-
tinde ise sairin kolu, sevgiliye nazar degmemesi igin boynuna takilan altin
heykel durumundadir:

Ger yavuz goz degmesin dersen salin ey serv-i niz

Boynuna Ahmed kolundan heykel-i zerrin salyp (Tarlan 1992b: G. 12/9)

d. Baztbend: Erkekler kadar kadinlarin da kullandig; takilar arasinda yer
alan bazibend (Ulgen 1999a: 244), “kolun omuz ile dirsek arasindaki bazit
denilen kismina takilan, icinde muska, kimlik nisani veya altin, miicevher
bulunan mahfaza”dir (Onay 1992: 70). Alundan yapilmis olani kadinlar
tarafindan boyna takilirken giimiisiinii pehlivanlar kola baglarlardi. Bu
takilar, nazardan ve hastaliklardan korunmanin yaninda siislenme amaciyla
da kullanilmistir (Resim 4). BazGbendlerin igine genellikle hastaliklara,
nazara karst dualar yazili kigitlar, bazen de seyahate giden kimsenin gide-
cegi yerde kisa siire gecimini saglamasi igin altn ya da kiymetli taglar ko-
nurdu (Kusoglu 1994: 137-140). Beyitlerde bir siis objesi olmasinin ya-
ninda nazar ve hastalikla ilgili yoni de vurgulanmaktadir.

Béaki’nin asagidaki beytinde zambagin goncasi giimiis bir baziibende benze-
tilmistir. Baziibendin hem giizellik unsuru olusuna hem de kola kuvvet verme
ozelligine imada bulunulan beyitte, icindeki muskanin yazilarinin, safran deni-
len sar1 renkli cicekten elde edilen miirekkeple yazildig: ifade edilmistir. Bu
durum, muskanin i¢ine misk, giil suyu, ziferAn gibi koku verici maddelerin
konulmasi adetini akla getirmekeedir (Ceylan 2005: 147-162):

Zanbakun goncasidur biga giimis bazii-bend
Za ferin ile yazilmis ana hatt-1 timar (Kigiik 1994: K. 18/20)

e. Hirz: Kelime anlami “siginak; ulsim” olan Azrz kelimesi; “nazar deg-
memesi igin kullanilan muska; nazar boncugu” manasina da gelmektedir
(Devellioglu 1998: 363). Mihr kelimesini tevriyeli bir sekilde kullanan
Fuzili, giinese benzettigi sevgilinin, as1g1 diger ay yiizli giizellerden vazge-
cirdigini soylerken, askinin da kendisini belalardan koruyan bir muska
oldugunu ifade etmektedir:

Firig etti mihrin ozge meh-likdlardan beni
Hirz imis askin senin saklar belilardan beni (Akytz vd. 1997: G. 292/1)
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C. Bele Takilanlar

1. Kemer

Bir serit seklinde yapilan ve giyilen kiyafeti belden sikmak icin ya da sade-
ce siis olarak kullanilan, bele yalniz bir defa dolanarak 6nden bir toka ile
tutturulan takidir (Kogu 1969: 152). Hem erkeklerin hem de kadinlarin
kullandigi miicevherli esyalardandir. Kusaklar gibi her giin kullanilmayip
ozel giinlerde elbiselerin iizerine takilmaktadir. Ozellikle tokalar1 yogun
bicimde bezemeli olmaktadir (Ulgen 1999a: 242-243). Alun ve giimiisiin
yant sira sedef, fildisi ve degerli taslar, kemerde kullanilan malzemelerdir.
Eskiden yaygin olarak kullanilan kemer, 4sigin en biiyiik rakiplerindendir.
Zira 4sik sevgilinin belini sarma arzusu ile yanarken, kemer bunu her giin
yapmaktadir. Bu durumda asigin kemere karst kiskanclik duymas: kaci-
nilmazdir. Sevgilisini dolunaya benzeten Mihri Hatun, belindeki giimiis
kemeri de parlaklig; itibariyle hile olarak tahayyiil etmistir:

Kaplamisdur dil-berin gityd miydnin kemer
Hilediir kim devr idiipdiir méh-1 tabin: diiriist (Magstakova 1967: G. 8/8)

Asagidaki beyitte ise, sevgilinin ince belini kusatan zarif kemer, uzunlugu
ve sekli bakimindan yilan olarak diisiintilmiis ve tilsimli hazineleri yilanla-
rin bekledigi inanigina (Pala 1995: 202) telmihte bulunulmustur (6rnek
beyit icin bk. Tarlan 1992a: G. 548/3). Boylece sevgilinin ne derece kiy-
metli olduguna da isaret edilmistir:

Miimiyanunda nediir sordum zarifine kemer

Genc olan yerde didi ol siih mar olmaz mi hi¢ (Cetin 2006: G. 30/7)

Asigin kolunun sevgilinin beline altin kemer olarak sarilmast da ayri
bir tasavvurdur (Kol-altin kemer miinasebeti i¢in bk. Tarlan 1992b:
G. 2/11). Nedim’in asagidaki beytinde bu hayale yer verilmistir:

Ceksem kendra yéari bakanlar giimin eder
Bazii-yt zer midir goriinen zer kemer midir (Macit 1997: G. 35/2)

D. Bilege Takilanlar
Bilege takilan takilar, el ve ayak bilegine takilanlar olmak {izere iki kisimda de-

gerlendirilmigtir. El bilegine takilan bilezik ile ayak bilegine takilan halhal, kiy-
metli taslarla siislii oldugu icin bu baslik altinda ele alinmasi uygun goriilmistiir.

1. Bilezik

Bilezik kelimesinin asli bilek bezegi (bilek siisti) olup zamanla kisalmugtir.
Kadinlarin eskiden beri kollarina altin, giimiis, alun ve giimils tizerine
elmas, ziimriit, yakut ve diger kiymetli taglarla siislii bilezikler takugi bi-

linmektedir (Kogu 1969: 38).
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a. Sivar: Arapga sivdr “bilezik” anlamina gelmektedir (Miitercim Asim
Efendi 2000: 905). Ahmet Pasa, sevgilinin giimiis gibi parlak koluna altn
bilezik takildigini séylerken, bu halin su tizerine atesten daire ¢cekmek gibi
goriindigiint ifade etmektedir. Sair renk bakimindan giimiis kol ile su,
alun bilezik ile ates arasinda bir miinasebet kurmustur. Bilezigin bicimini
“devair” sozciigii ile anlatirken “su yiiziinde peyda olan kabarciklar” mana-
sina gelen Farsca suvdrin-i 4b (Stiktn 1984: 1230) terkibini de hatrlatiyor
olsa gerektir:

S45d-i siminine zerrin sivir oldu siivir
Sanki dtesden devd’ir cektiler 4b distiine (Tarlan 1992b: Mif. 13)

b. Burma: “Tellerin biikiilmesi ile yapilan bilezik” (Ogel 1991: 257) an-
lamina gelen kelime, burma bilezik tamlamasinda ya da tek basina bilezik
yerine de kullanilmaktadir. Gokyliziinii tasvir ettigi beyitte Necatl Bey,
miicevher ve taki tegbihlerinden yararlanmigtir. Felek sekli itibariyle yiizii-
ge, giines alun yiiziik kagina; ay ise parlakligi ve bi¢imi bakimindan giimiis
bilezige tegbih edilmistir:

Giines altinls yiiziik kag: giimiis burma hildl
Devletin parmagina ¢carh miicevher hétem (Tarlan 1992a: K. 19/9)

2. Halhal

“Ayak bilezigi” anlamina gelen halhal, beyitlerde sekli ve rengi itibariyle
farkli cagrisimlarla ele alinmistir (Tarlan 1992b: G. 148/1, Tarlan 1992a:
G. 294/2, Kugitk 1994: K. 23/35, Akyiiz vd. 1997: Muh. 1/4). Bak{’nin
bir icki meclisini tasvir ettigi beytinde yer alan “rez duhteri” terkibi, 6nce-
likle halhalin bir kadin takisi oldugunu akla getirmektedir. Ayagin kadeh
anlamna geldigi disiintildiigiinde sikinin kadehi tutan parmagy, sekli ve
parlaklig: itibariyle giimiis halhala (ayn1 tesbih i¢in bk. Kavruk 2001: G.
225/2) tesbih edilmistir:

Siki rez dubteriniin ol engiigt

Sim halhélidiir ayaginda (Kiigik 1994: G. 424/6)

Baki’nin bir baska beytinde yildizlarla dolu gokyiizii, ayagina kiymetli
taslarla stislii, hilal seklinde halhal takmis bir giizel olarak teshis edilmistir.
Hilal bi¢imindeki halhalin (ayni tasavvur igin bk. Tarlan 1992b: G.
22/23) etrafindaki yildizlar da, ucuna takilan zil seklindeki kiigiik pullart
goziimiizde canlandirmaktadir:

Ne hos yarasd sipibre kevikib icre hilal
Takinds payine gityd ki cevher-i halhal (Kiciik 1994: K. 20/1)
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Nedim’in su beyti ise bize, adeta bu pullarin dans eden rakkase ve cengile-
rin ayaginda cikardig sesleri duyurmakeadir:

Piir etdi kiigeyi syt-1 fesifes-i damin

Erisdi zirve-i nihbide ¢in ¢in-1 halhal (Macit 1997: K. 8/28)

Beyitlerde halhalin kuslarla ilgili bir taki olarak da kullanildigi gériilmek-
tedir. Highis da denilen bu taki, kusun ayagina takilan kiigiik zil seklindeki
cingiraklardir. Gonliinii giivercine benzeten Neciti Bey, sevgilinin kivrimli
saglarini da giivercinin ayagina takilan halhala tesbih etmektedir:

Bir kebiiterdir haviyi bu dil-i ser-geste kim
Halka-i ziilfiinden ayagina halhil eyledin (Tarlan 1992a: G. 297/2)

E. Parmaga Takilanlar:

Hem erkekler hem de kadinlar tarafindan sik¢a kullanilan bir taki olan
yliziik, bilhassa kadinlarin parmaklarini kiymetli taslar1 ve gosterigli motif-
leri ile siislemistir. Erkeklerde ise, ok atmakta kullanilan zehgir ve miihiir
ylziiklerin yani sira, siis yiiziiklerine de rastlanir. Osmanlilar déneminde
bircok farkli yiiziik, elin degisik parmaklarina ayni zamanda takilabilirdi
(Irepoglu 2000: 109).

1. Yiiziik
Yiiziik, beyitlerde, Arapga hatem; Farsca englister kelimelerinin yaninda
Tirkge ytiziik kelimesi ile de kargilanmugtir.

a. Hatem: Beyitlerde sekli ve yapilisinda kullanilan kiymetli taglar vesilesiyle
farkli tegbihlere konu olmustur (hiatemin miihiir anlamindaki kullanimlar:
icin bk. Akkus 1993: K. 6/17, Tarlan 1992a: G. 256/7, Kavruk 2001: G.
382/4) . Hatemle ilgili en yaygin kullanim sekli, Hz. Stileyman’a ait, tizerin-
de ism-i a’zam yazili; onunla diinyaya, biitiin yaratiklara, hatta riizgara bile
hitkmettigi yiiziigiine yapilan auflar dolaystyladir (Yiiziik-Stileyman miina-

sebeti icin bk. Tarlan 1992a: G. 403/4, G. 531/3).

Yaragsir ana Siileymin-1 hakikat dersem

Halka-i carh benin-1 dilinin hitemidir (Akkus 1993: K. 2/10)

Bir kasideden alinan yukaridaki beyitte sair, 6vdiigii kisinin degerini ve
yuceligini anlatmak i¢in felek halkasinin, sevgilinin géniil parmaklarina
yuziik olarak takildigini soylemektedir. Hz. Siileyman’in yiiziigiyle tiim
mahl{ikat1 idare etmesine de gondermede bulunmustur.

Hétemle ilgili bir bagka tesbih unsuru da, hem rengi hem de bi¢imi dolay1-
styla sevgilinin dudagidir. Kelime oyunlarinin yapildigr asagidaki beyitte;
sa¢ ele, dudak da bu ele nisan aldmeti olarak takilan yiiziige benzetilmistir:
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Ger Neciti gonliim al gel demedinse dostum
Dest-i ziilfe hatem-i 1d lin nisan vermek neden (Tarlan 1992a: G. 388/8)

Farkl: bir soyleyisle Seyhiilislim Yahya, ask derdi ile sararmis yiizii ve bii-
kiilmiis boyu ile kendisini sevgilinin eline takilmaya layik altin bir yiiziik
olarak tavsif etmistir. Yiiziigiin parmaga takilan bir taki olmast hasebiyle
beyit, 4s1gin her dem sevgilinin elini 6pme arzusunu da dile getirmektedir:

Rubsirum: zerd itdi gami kimetiimi ham

Hitem gibi bari hele her bar elin dpsem (Kavruk 2001: G. 237/2)

b. Engiisterin: Farsca’da engiister, engiister-ard, engiisterin kelimeleri “par-
maga siis i¢in takilan yliziik” manasinda kullanilir. Kendisini gézyast deni-
zinde inci arayan bir dalgi¢ olarak tasavvur eden Ahmet Pasa, sevgilinin
yakut renkli dudaginin hayalini yiiziige benzeterek hem sekil hem de kul-
lanilan malzeme acisindan bir ilgi kurmustur:

Buldu goniil bahr-i eskimde hayil-i la lini
Hos miiyesser oldu ol gavvisa bu engiisterin (Tarlan 1992b: K. 23/15)

Asagidaki beyitte ise, yliziik yapiminda kullanilan kiymetli taglardan yakut
ve akik s6z konusu edilmistir:

Efendiim ndm-1 nikiin safha-zib olsun da dlemde
Eger engiisteriin yékut olmazsa ‘akik olsun (Cetin 2006: G. 155/2)

c. Yiiziik: Yiziik, giinese benzetildigi gibi (Necad, K. 19/9) sevgilinin agzina
da tesbih edilmekte ve yiizitk oyunu ile baglanuli olarak ele alinmakeadir.
Necatd Bey, sevgilinin agzinin kiiciikliigiinii ifade etmek igin yiiziik ve giz-
lemek kelimelerini kullanmistir. Bu baglamda Hz. Siileyman’in yiiziigiiniin
kaybolmasi olay: da, beyitte vurgulanan diger bir husustur:

Kanz dehin-1 dost yiiziik gizledikleri
Avcumda idi Miiihr-i Siileymdn gegen gece (Tarlan 1992a: G. 460/5)

F. Giysi ile Ilgili Takilar ve Aksesuarlar:

Simdiye kadar bahsi gecen takilarin yaninda giysilerin sikligini tamamla-
yan aksesuar unsurlarina da yer vermek yerinde olur. Zira kiyafetleri giizel-
lestiren kumagin cinsi, deseni, modeli gibi unsurlarin yaninda estetik aci-
dan onu tamamlayan aksesuarlar da 6nemlidir. Bu baglamda diigme ve
ilikler, caprast denilen sira seritler, bele baglanan kusak, yakalari ve gogsii
tezyin eden broslar ve yelpaze degerlendirebilir.

1. Diigme
Diigmelerin nazarlik, ugur ve siis olma 6zelligi de s6z konusudur. Bu bag-
lamda diigme ile bezenmis pek ¢ok giyim, taki, ev bulunmakeadir. Altn
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veya giimiisten yapilmus, kiymetli taslarla siislenmis, sirmali ya da ipek 6rgii-
lii diigmeler kiyafetin zenginligini arurmistir (Tansug 1991: 298). Nitekim
Osmanli kadin giyimlerinde yer alan diigmelerin degerli maden ve taslardan
yapildigi, Saray Hazinesinden giiniimiize kalan 6rneklerden anlagilmaktadir
(Ulgen 1999a: 243). Beyitlerde diigme, tiigme, titkme seklinde farkls soyle-
yisleri goriilmektedir. Bir bahge eglencesinin anlatldigi beyitte Necati Bey
goncanin agilarak giil olmasini, hava almak tizere diigmesini ¢ozmiis kimse-
ye; beyaz yasemini de oynamak icin gomlekeek bahgeye ¢ikmig bir giizele
benzetmistir. Gomlek ¢iplak tene giyilen bir giysi olup (Kogu 1969: 125)
beyaz rengi sebebiyle yaseminle birlikte kullanilmigtir:

Goncalar kesb-i havi etmege ¢ozmiis tiikmesin
Oynamaga bagda gonlekcek olmus yiasemin (Tarlan 1992a: K. 20/13)

Halkin giydigi cepkenleri, yelekleri, elbiseleri siisleyen, oya gibi 6riilerek
yapilmis digmeler de mevcuttur. Sirma sagli sevgilinin boyunu tasvir eden
Rasid, ayagina kadar sarkan elbisesindeki iplik diigmelere isaret ederken,
sevgilinin iplik gibi ince olusuna da géndermede bulunmaktadir. Sirma
ise, giizelin tel tel sa¢larini anlatmanin yaninda “iplik diigmede kullanilan
altin yaldizli ince giimiis tel” anlamini da akla getirmektedir:

Ser-té-kadem endima iplik tiigmeye benzer
Bak sirma gibi tel tel o gisiilar efendi (Cetin 2006: G. 196/5)

Giinesin dogmasi ile baglanuli olarak #igme-i zer'in (alun digme), kafur renk-
li gerdan tizerine ne gok yakistigt Nedim tarafindan s6yle ifade edilmistir:

Dogds hursidi yine subh-1 bahir-1 hiisniin
Tiigme-i zer degil ol gerden-i kéfiir iizre (Macit 1997: G. 116/3)

2. Caprast

“Kavugsturma seyler” manasina gelen ¢ep i rast’in bozulmus sekli olan ¢ap-
rast, “kaftan ve elbiselerin yaka ile bel arasindaki kismina kargilikli gelecek
sekilde, sira sira dikilen, bazen tizerleri degerli taslarla siislii bant seklinde
ya da giimiisten yapilmis takilar”dir (Pakalin 1993: 1, 325, Ulgen 1999b:
62). XV. ve XVIL. ylizyillar arasinda genellikle sirma ve ibrisimden yapilan
caprastlar, Sultan I. Mahmut déneminden itibaren degerli taglarla siislen-
mis ve yaygin olarak kullanilmistir. (Apak vd. 1997: 86)

Sim cep-réstlar ol sine-i piir-niir iizre
Bir ligaz baglamas dyine-i billiir iizre (Macit 1997: G. 116/1)
Beyitte sevgilinin parlak sinesi ile billur ayna arasinda, giimiis ¢aprast ifa-

desiyle de lugaz arasinda miinasebet kuran sair, rengi esas alan bir hayal
diinyast kurmustur. Caprast kelimesi Tiirk¢ede kullanilan capraz, caprasik
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sekli ile distiniildigiinde, karisik bilmece manasindaki lugazla arasindaki
iligki akla gelmektedir.

3. Kusak

Bele sarilan kumag kusaklar, gecmis ddnemde kiyafeti tamamlayici aksesu-
arlar olarak kullanilmistir. Kibar erkek ve hanimlarinin bel kusaklari, her
gesit cinsten saldan yapilmakla birlikte en makbul olanlari Hint, $am,
Halep sallarindan ve Gelibolu’dan getirilen, keten {izerine sar1 ipekle isli
abaniden olurdu (Abdiilaziz Bey 2002: 227). Bir gece manzarasini verdigi
beytinde sair, sevgili icin ay tabirini kullanirken kusak ile ay arasinda sekil
bakimindan bir benzerlik kurmakta ve sarhos olmasina ragmen sevgilinin
kusagini nazikce ¢ozdiigiinden dem vurmakeadir. Beyit gece yatmadan
once giinliik kiyafeti gikarip gecelik giyme 4detini de tedai ettirmektedir:

Mestine soyds o mehi Béki gegen gice
Niziiklik ile ¢ozdi mukaddem kusagini (Kiigiik 1994: G. 487/8)

4. Yaka ignesi

Kadinlarin kullandiklart aksesuarlardan birisi de, yakalarina takuklar: igneli
stistiir. Bu tiir igneler brog adiyla yaygindir. “Kadinlarin yakalarina veya
baslarina taktklari miicevherli bityiik igne” demek olan bros kelimesinin aslt
Fransizca’dir (Kogu 1969: 46). Broglarin 6zellikle dal olarak nitelendirilen ya
da dikdértgen formlu biiyiik boyutlu olanlarinda ay, yildiz, ¢igek buketleri,
kelebek, kus, ari, giil, menekse, lale gibi bitki ve hayvan motiflerine ¢ok sk
rastlanmakeadir (Ulgen 1999a: 244). Ahmet Paga’nin bir kasidesinde yer
alan su beyit, bizlere giil motifli bir yaka ignesini hatrlatmaktadir:

Takt: gonca yakasina diigme
Hardan edineli siizen giil (Tarlan 1992b: K. 38-2/6)

Beyit, goncanin yakasina bros takmasi seklinde anlagilabilecegi gibi, giil
giizelliginde ve tazeliginde olan sevgilinin yakasina gonca motifli yaka
ignesi takmasi seklinde de anlagilabilir. Giil desenli yaka siisiintin ignesi de
elbette dikenden olacakur.

5. Yelpaze

Yelpaze, takilarla olusan sikligi tamamlayan bir aksesuar olarak degerlendi-
rilebilir. XVIII. yiizyil Tirkiyesi’'nin 6rf ve 4detleri hakkindaki kitabinda
D’ohsson, yelpazelerle ilgili olarak “Miisliman kadinlar da yelpaze kulla-
nirlar, ama sadece yazin ve o da evlerinde olmak sartiyla. Nadiren de disa-
rida kullanirlar. Tirk yelpazeleri yuvarlak bigimlidir. Umumiyetle tavus
tilylinden yahut parsdmen dedigimiz deriden yapilir; altn ¢igeklerle siisle-
nir. Tutulacak yeri de abanoz yahut fildisi olur.”seklinde bilgi vermektedir.
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(D’ohsson: 98) Beyitlerde yelpaze kelimesinin yani sira Arapca mukabili
olan mirvaha ve Farsca kargiligi olan mekes-ran sekline de rastlanmaktadir.

a. Yelpaze: Ibrahim Rasid’in bir beytinde yelpaze, “hava vermek, tervih
etmek”, mecazen “kériiklemek” manasindaki yelpazelemek fiili ile kulla-
nilmigtir. Sairin eski dertlerinden bahis acan gonlii teshis edilmis ve ask
atesini 4h cekerek koriikleyen biri olarak disiiniilmiistiir. Ates, duman,
yelpazelemek, agmak, tazelemek kelimeleri tenastiplii kullanilmigtir:

Eski derdiimden acup babs a goniil tézelediin
Ates-i ‘sgkums sen 4b ile yelpazelediin (Cetin 2006: G. 114/1)

b. Mirvaha: Yelpaze kargilig1 kullanilan bir baska kelime de Arapga kékenli
mirvaba sozciigiidiir. Kendisi ile yelpaze arasinda bir alika kuran Ibrahim
Rasid, kendisinin halk nazarinda kirik kanatli oldugunu séylerken kanatla-
11 kirilmig bir yelpazeye de isaret etmektedir. “Tiiy ve kanat” manasina
gelen “ris @ per” terkibi, bilhassa deve kusu tiiylerinden yapilan kus tiiyii
yelpazeleri de hatirlatmakeadir (Kogu 1969: 245):

Ciin mirvaha ris i periimiiz rahat-1 cindur
Ger¢i nazar-1 halkta iskeste-cendhuz (Cetin 2006: G. 83/4)

Necati Bey’in bir beytinde ise mirvaha, adalet ve hukukla baglantli olarak
ele alinmistir. Beyitteki tasavvura gore, sahin adalet eli, hitkiimler yelpaze-
sini emniyet i¢cindeki imparatorluga yaydig andan itibaren bir rahatlama
olmus, diismanlik ve bozgun sinegi kanat agamamuistir. Beyitte 4deta, elin-
de kiymetli bir yelpaze tutan sultan imaji yer almaktadir:

Salalr adlin eli mirveha-i ahkim:
Hin-1 emn iizre te addi mekesi acmads bl (Tarlan 1992a: K. 16/24)

c. Mekes-ran: Beyitlerde yelpaze anlamuyla, Farsca mekes-rin sozcigii de
kullanilmugtir. Ask derdiyle inleyen sair, sevgilinin beni iizerindeki sagini
kimildatan 4hini, serinlemek amaciyla kullanilan yelpazeye benzetmistir.
Miibalaga sanatindan yararlanarak ah yelpazesini Cebrail’in kanadi olarak
tahayyiil etmistir. Beyitte gecen giizellik kelimesinden yola ¢ikarak yelpa-
zenin serinleme amaci diginda, sikligi tamamlayan bir aksesuar oldugu
sonucuna da varilabilir:

Hilin iizre ziilfiini depretse dhim der goren
Oldy hiisniine mekes-rén seh-per-i Rithiil-Emin (Tarlan 1992b: K. 23/16)

6. Dest-mal:

Farsca’dan dilimize gecen dest-mal, “el silinecek sey, elbezi, peskir”, giintimiiz-
deki kullanimiyla mendil anlamindadir. Eski toplum hayatinda sevgililere
hediye olarak sunulan dest-méller tizerine sikine, rind4ne beyitler, misralar,

o1
°



/

bilig

BAHAR 2012 / SAYI 61 ® Dikmen, Cetin, Klasik Tiirk Siirinde Kadin Taki ve Aksesuarlan ®

farkli motiflerde nakiglar (Resim 5) islenirdi (Kogu 1969: 88-89). Nedim’in
beytinde s6z konusu edilen dest-mal de bu baglamda degerlendirilebilir:

Biiy-1 giil taktir olunmus ndzin islenmis ucu
Biri olmug hoy birisi dest-mal olmug sana (Macit 1997: G. 2/2)

Tahayyiile gore, giil imbikten gecirilmis haliyle sevgiliye ter olmus ve mis gibi
koku sagmaktadir. Nazin ucu islenerek sevgilinin giil yiiziindeki giil kokulu
teri silmeye mendil olmugtur. Beyitte gecen hoy kelimesi, “kisinin tabiati,
huy” anlaminin yaninda “ter” (SitkGin 1984: 830) anlamina da gelmektedir.

Sonug

Klasik Tiirk siirinde kadina ait giizellik unsurlarinin yaninda, giizelligi ve
stklig1 tamamlayan taki ve aksesuarlardan da yararlanilmistir. Divanlarda,
kiipe, kolye, bilezik, halhal, yiiziik gibi takilarin yaninda kemer, kusak,
bros, yelpaze gibi aksesuarlar s6z konusu edilmistir. Bununla birlikte, taki
ve aksesuarlarin yapiminda kullanilan alun, giimiis, inci, yakut, firlze,
akik, elmas gibi kiymetli taslar da dile getirilmektedir. Osmanli kadininin
siislenme ya da bagka amaglarla kullandig1 taki ve aksesuarlarin ne derece
kiymetli madenler ve taglardan yapilmis olanlarini tercih ettigi, edebi eser-
lerle de giin yiiziine ¢ikmugtir. Elbette divanlar 6ncelikle birer edebiyat
metnidir ve bu noktada degerlendirilmelidir. Fakat medeniyet tarihimize
ait baska konulara 1stk tutmasi agisindan da incelenebilir.

Beyitlerde soz konusu edilen kadin takilart hem yapiminda kullanilan
malzemeler hem de rengi ve sekli bakimindan, tesbih bagta olmak tizere
farkls sanatlara, tasavvurlara konu olmus ve sairlerde degisik hayal, duygu
ve imgelerin olugmasina sebep olmustur. Takilarin siislenme amacinin
yani sira bazen iglerine gesitli dualar ve ayetler yazildigi, ulsim, byt ve
muska gibi islevler icin de kullanildigi goriilmekeedir. Yine beyitlerden
anlagildigina gore bir kisim takilardan humma, sitma gibi ¢esitli hastalikla-
r1 tedavi etmek amaciyla da yararlanilmigtr.

Aciklamalar

! Oliiniin kalan esyasi hakkinda tutulan defterin adi olup “Terike defteri” adi da verilir.
Muhallefat defteri, 8liiniin kiigiik ¢ocuk birakmig olmast yahut 8ldiigii yerde kimsenin bu-
lunmamast halinde tutulurdu (Pakalin 1983: 564).

Secilen beyitler farkli kaynaklardan alindigs icin hem geviriyazi hem de Eski Anadolu Tiirk-
cesi’nin kurallarina uygunluk agisindan birlik olmast ve makalede tutarlilik saglanmast icin
beyitlerde birtakim diizeltmeler yapilmustir.
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Resim 2: Tombak ve Savat Teknikler Bir Arada Resim 3: Heykel (Muska). 19.Yy. Ikinci
Kullanilmis Cok Degisik Bir Kadin Hamaylisi Yanis1 Teke T[jr[gmenlen', Giimiis, Altin Yaldiz,
(Kusoglu 1994: 48). Akik Heykel. (Ulgen 1999: 60).
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Resim 5: Bir delikanliya hediye edilmis hancer motifli ve dsikdane beyitli dest-mal.
Tuhfe-i askim ben efendim / Nazik eline ldyik olam / Abdest alurken sehlevendim /
Biis-i pdyine firsat bulam (Kogu 1969: 88).
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Women’s Jewelries and
Accessories in Classical Turkish Poetry

Melek Dikmen*
Kamile Cetin™

Abstract

Jewelries and accessories used to complement clothing are re-
garded as essential signifiers of beauty. It is not possible to
think of Classical Turkish Poetry without considering its inte-
rest in woman and beuty enhancement tools. This paper focu-
ses on women’s jewelries and accessories described in the
Diwans. The study consults the work of two poets, who lived
between the 16th and 19th centuries and who were represen-
tatives of the literary traditions of those centuries, and the
work of women poets whose Diwans were accessible. The ma-
terial acquired through this study has been classified according
to where the items of jewelry were used and what they expres-
sed. Among the items examined are head jewelries (earrings,
bends, crowns), neck jewelries (necklaces, amulets), waist
jewelries (belts), wrist jewelries (bracelets, anklets), finger
jewelries (rings), and jewelries and accessories connected with
dress (knobs, ribbons, waistbands, fans, brooches). The study
deals with the kinds of similes and associations suggested
through the use of jewelry names and comments on the refe-
rences made to the traditions, social life and religious structu-
re of the said periods.
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Classical Turkish Poetry, jewelries, accessories, woman in lite-
rature.
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YKeHckne ykpalleHna n akceccyapbl B
Kriaccuyeckomn TypeLKon noasmm

Menek OukmeH”
Kamune Yetnn™

*

AHHOTauuA

JKeHckue yKpamieHHss H  aKceccyaphl, HCIONb3yeMble UL
3aBCPLICHUA DJJICTAHTHOCTH OACKIbI, SBJIAIOTCA 3aBCPLIArOIIUMH
(axropamu kpacotsl. Kiaccnueckas Typerkasi Hod3us HEMBICIHMa
0e3 omMcaHMs JKCHIIWHBI W MPHUCYIIUX el (akTOpoB KpacoTsl. B
JIAHHOM paboTe paccMaTpUBAIOTCS IKCHCKUE yKpallleHHs |
aKceccyapbl, YIOMHHAIOIIMECss B JUBaHax. lcciemoBaHBI TpyIbl
IIBYX TIO3TOB, SIBISIOMIMXCS TPEACTABUTEISIMH JIUTEPATypHOM
Tpamuuuu cBoed smoxu: XV u XIX BB.M MO3TECCHI-aBTOPHI
muBaHOB. [TonydeHHBIH MaTepuan KIacCH(OUIMPOBAICS C YYETOM
pasnMYHBIX  (GOpM  BBIpAKEHHMS M O0NAaCTH  HCHOJIB30BAHMS.
YKpaLueHm{ 6])].]'11/[ HCCJICIOBAHbl KaK T'OJIOBHBIC praU_leHI/lﬂ
(ceppru, KOpOHA), IICHHBIC YKpameHHs (OXKepeibs, aMyJIETHI),
yKpameHus: Tanuu (mosca), Hapy4HbIe YKpalieHusi (OpacmieTsi),
YKpaIleHuUs NajablieB (Kojblia), yKpaleH!s OJexk/Ibl U aKCeccyaphbl
K Hed (IyrOBHIIBI, KPECThl, NOBSI3KH, Beep, Opors). PaccmoTpeHo
OTpa)KEHHE CXOJACTB W KOHHOTAIMH YKpAaIICHWH B BYCTHUILBSIX,
ClleNlaHbl TaKXKe CCBUIKM Ha TPAIWLMM, COLMAJBHYIO JXHU3Hb U
PEJUTHO3HBIE CTPYKTYPHI JIIOXH.

Kniouesble CnoBa
KJlacCH4YecKass Typelkas II033Ms, YyKpalleHHs, aKceccyaphl,
JKCHILIMHA B JTUTEPAType.
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